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Для опубликования в журнале «Название журнала» (ISSN журнала), индексируемом в базе Scopus / Web of Science Core Collection (нужное подчеркнуть) прошу выполнить перевод на английский язык (далее в им.п.):
Научная статья «Название статьи» автора (-ов) Фамилия И. О., Фамилия И. О. написана и оформлена по требованиям журнала. (В тексте статьи ФИО авторов указываются в латинской транслитерации; название вуза и названия разделов статьи указываются на английском языке).
Идентификаторы автора (-ов) ВятГУ1:

	ORCID Фамилия И. О. 
	хххх-хххх-хххх-хххх


Для перевода в ЦПА на cpa@vyatsu.ru высланы электронные версии (далее в им.п.)2:
1. Служебная записка (Фамилия_translate_memo.doc)3
2. Статья, подготовленная по требованиям журнала (Фамилия_дата_article.doc)3
3. Используемые в статье спец. термины с переводом на англ. язык (Фамилия_terms.doc)
4. Рисунки с текстом в редактируемом формате (Фамилия_figure.doc)3
5. Дополнительные сопроводительные документы по запросу редакции журнала: рецензии, экспертное заключение, справка от этического комитета, сопроводительное письмо.
Телефон для связи с автором: (+7) ххх-ххх-хххх Фамилия И.О. автора3
! Автор (-ы) обязуются своевременно предоставить в ЦПА решение редакции журнала о принятии статьи к опубликованию или об отклонении статьи, в том числе с замечаниями к качеству перевода. 

! Автор (-ы) и заведующий кафедрой несут ответственность за актуальность содержания статьи, качество научного редактирования, соответствие оформления статьи требованиям журнала. 
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Примечания не распечатывать:
1. Инструкция по получению идентификационного номера исследователя ORCID находятся на странице ЦПА сайта ВятГУ– https://www.vyatsu.ru/uploads/file/1608/v2_05.08.2016_orcid_vsu.pdf 
2. В списке оставить только те документы, которые будут высланы на перевод.
3. Указывается фамилия одного автора для связи с переводчиком и при необходимости редакторской правки.

